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— Meu pae nasceu em 1600..,

— Perdio, em 18300, naturalmente...

— Nio, senhor, replicon o Dr. Leio, de um modo
ave e triste ; foi em 1600.

Estupefacgio dos ouvintes, que eram dous, o coro-
lel Bertioga, e o tabellido da villa, Joio Linhares.
villa era na provincia fluminense ; supponha-
n 108 Itaboraby ou Sapuecaia. Quanto i data, nio
i enho duvida em dizer que foi no anno de 1855,
Quseg k ma noite de novembro, escura como breu, quente
e & j0mo um forno, passante de nove horas. Tudo silencio.
logar em que os tres estavam era a varanda que
*8lme Java para o terreiro. Um lampido de luz frouxa,
g endurado de um prego, sublinhava a escuridio ex-
ior. De quando em quando, gania um secco e aspe-
vento, mesclando-se ao som monotono de uma ca-
loeira proxima. Tal era o quadroe o momento,
uando o Dr. Ledo insistiu nas primeiras palavras
pa narrativa.
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— Nio, senhor; nascen em 1600.

Medico homapatha, — a homaepathia comecava a
itrar nos dominios da nossa civilisagiio, — este
®, mdr. Leao chegdra 4 villa, dez ou doze dias antes,
dxkovido de boas cartas de recommendacio, pessoaes
% politicas. Era um homem intelligente, de fino trato
coragio henigno. A gente da villa notou-lhe certa
isteza no gesto, algum retrahimento nos habitos, e
uma tal ou qual sequidio de palavras, sem em-
Mdargo da perfeita cortezia ; mas tudo foi attribuido
D acanho dos primeiros dias e s saudades da Corte.
ontava trinta annos, tinha um principio de calva,
har bago e mios episcopaes. Andava propagando o
ovo systhema.

Os dous ouvintes continuavam pasmados. A duvida
ra posta pelo dono de casa, o coronel Bertioga, e o
belliao ainda insistiu no caso, mostrando 20 medico
impossibilidade de ter o pae nascido em 1600,
W Duzentos e cincoenta e cinco annos antes ! dous se_

Ir“’ﬂ mlos e meio! Era 1mpossivel. Entdo, que edade

inha elle? ¢ de que edade morreu o pae ? ;

— Nio tenho interesse em contar-lhes a vida de
Jeu pae, respondeu o Dr. Ledo. Fallaram-me no
macrobio que mora nos fundos da matriz ; disse-lhes
¢ em negocio de mucrobios, conheci o que ha
mais espantoso no mundo, um homem immortal...

— Mas seu pae nio morreu ? disse o coronel.
- Mﬂrrﬂu.
— Logo, niio era immortal, concluiu o tabelliio

riumphante. Tmmortal se diz quando uma pessoa
140 morre, mas sen pai morreu, |

- — Querem ouvir-me ¥

— Homem,péde ser, observou o coronel meio aba-
lado. O melhor éouvir a historia. S¢ o que digo ¢
que mais velho do que o Capataz nunca vi ninguem,.
Estd mesmo caindo de maduro. Sey pai devi
#% tambem muito velho, .. ¥

a estar
- — Tio moco como en. Mas para que me fazem
Perguntas soltas? Para se espantarem cada vez mais,

Porque na verdade a historia
facil de crer.

de men pai nio ¢
Posso contul-a em pouces nsinutos.

B i

na ald%a, com o gentio, até o anno de 1642
0 guarreiro fallecen. Este caso do fallecimento ¢ qne
¢ maravilhoso : peco-lhes u maior attengio. |

Excitada a curiosidade, nio foi difficil impor-lhes
silencio. A familia toda estava accommodada, 038 tres
eram sos na varanda, o Dr. Leio contou emfim a
vida do pai, nos termos em que o leitor vai ver, se se
der o trabalho de ler o segundo e os outros capitulos.
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— Meu pai nasceu em 1600, na cidade do Recife.

Aos vinte e cinco annos tomou o habito franciscano.
. por vontade de minha avd, que era profundamente
| religiosa. Tanto ella como o marido eram pessoas de
- bom nascimento, — « hom sangue, » como dizia meu
! pal, affectando a linguagem antiga.,

Meu avo descendia da nobreza de Hespanha, ¢
minha avo era de uma grande casa do Alemtejo.
~ Lasaram-se ainda na Europa, e, annos depois, por
- motivos que ndo vém ao caso dizer, transportaram-se
ao DBrazil, onde ficaram e morreram. Meu pai dizia
que poucas mulheres tinha visto tdo honitas como
minha avé. E olhem que elle amou as mais explen-
didas mulheres do mundo. Mas nio antecipemos.

Tomou meu pai o habito, no convento de Igna-
rassu, onde ficou até 1639, anno em que os hollan-
dezes, ainda uma vez, assaltaram a povoagio, Os fra.
des deixaram precipitadamente o convento: meu
pai, mais remisso do que os outros (ou Jd com o in-
tento de deitar o habito ds ortigas), deixou-se ficar
na cella, de maneira que os hollandezes o foram
achar no momento em que recolhia alguns livros pios
e objectos de uso pessoal. Os hollandezes nio o tra-
taram mal. Elle os regalou com o melhor g
ucharia franciscana, onde a pobreza ¢
Sendo uso d’aquelles frades alternarem-se no Servigo
da cosinha, meu pai entendia da arte, e esse talento
for mais um encanto ao parecer do inimigo,

de regra.

No fim de duas semanas, o official hollandez of-
fereceu-lhe um salvo-conducto, para ir aonde
PATECEsSe ; Mas meu pai nio o acceitou logo, que-
rendo primeiro considerar se devia ficar com 03
hollandezes, e, & sombra d’elles desam parar a Ordem,
ou se lhe era melhor buscar vida por s mesmo.
Adoptou o segundo alvitre, nio s6 por ter o espirito
aventureiro, curioso e audaz, como porque era
patriota, e hom catholico, apezar da repugnancia 4 ‘
vida monastica, e nio quizera misturar-se com o |
herege invasor. Acceiton 0 salvo-conducts e deixon |
Ignarassii.

Nio se learbrava elle, quando me contou essas
cousas, nio se lembrava mais do numero de
despendeu sosinho por lugares erm

dias que
08, fugindo de
proposito ao povoado, nio auerendo ir a Olinda ou
Recife, onde estavam os hollandezes. Comidas as |
provisoes que levava, ficou dependente de alguma caca |
sylvestre e fructas. Deitira, com effeito, o habito s |
ortigas ; vestia uns calgoes Hamengos, que o official '
Ihe déra, e uma camisola ou jaquetio de couro. Para
encurtar razoes, foi ter a uma aldéa de gentio, que o
recebeu muito bem, com grandes carinhos e obse-
quios. Meu pai era talvez o mais inginuante dos

I .
juq?‘*]l--. mor.

wente o chefe, um guerreiro velho, bravo e Seleroso,

mens. Os indios ficaram embeicados

que chegou a dar-lhe a filha em casamento. Ja entio
minha avé era morta, e meu avo desterrado a

casualmente,

para
Hollanda, noticias que meu pai teve,

por um antigo servo da easa. Deivorn-so estar, pois

y I que

o

The |

O coronel e o tabelliio agugaram o8 ouvidos,
emquanto o Dr. Leao extrahia pausadamente uma
pitada e inseria-a no nariz, com a pachorra de quem
esta negaceando uma cousa extraordinaria.

MACHADO DE Assis.

( Contiveia) /
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CIVILIDADE

OS RETRATOS
Esta de tal modo arraigado o uso de troca de retra-
| tos, que nao vem fora de proposito dizer o que a civi-
lidade exige nessas circumstancias particulares.
Nunca se offerecem, CXcepto o caso de parentesco
proximo e intimo ¢ quando o pedido ¢ feito de um
modo especial, photographias grandes. chamadas de
gabinete, ou medalhées, que se nio podem collocdr
n'um album.

S6 a familia ou uma amiga intima tem o dircito de
possuir o vosso retrato, leitora. na parede

do seu quarto,

Regra geral e absoluta : nunca devemos dar 0 Nosso
retrato, mesmo para o album, sinao quando nol-0 hou-

verem pedido,

Um homem ndo deve fazer—se rogado ¢ deixar uma

assumpto ;
promptamente a esse desejo,
honrado,

senhora Insistir nesse

deve acquiescer
constderando-se muito

Além disso, uma senhora ndo repete similhante pe-
| dido, sindo ¢ immediatamente satisfeita, sobretudo
quando se tracta de um mogo.

Quando porém o homem ¢ edoso. g Insistencia ¢

admissivel.
Um homem ndo falta & polidez pedindo a uma se-

nhora o seu retrato s €sia ;..-:cmln*n.-ntu recusa, a menos

nao tracte de um cxcepcionaly ¢omo

quec sc CdsO
parentesco, a cdade, a posicio, etc.
Uma mogsa ndo o da nunca a um MOo¢o, a menos que

elle ndo seja seu noivo.

Quando nos pedem o nosso retrato Jdao-nos uma

prova de interesse ¢ ¢ por isso que nos devenios
Sdr em corresponder a essa gentileza,

apres-

Receber o retrato de uma amiga sem dar o seu. ¢

contrahir uma divida, que s6 pode ser paga na mesma
moeda.

Um homem ndo deve offerecer 4 uma senhora o seu
retrato n uma posigdo muito familiar.

Em resumo, essa troca de uma I'L*I"I]hrilni::ii. que nada

pode substituir, ¢ uma das mais bellas innoy

acoes do
Nosso tempo, ,

Muitos clamam contra o abuso. Eu. por mim, jul-
g£0-0 improcedente.

NOs sentimos Ilhlﬂh,— nao e verdade 7 — um prazer

Mais ou Menos intenso, mas sempre vivo, em receber
0s retratos das pessoas com quem entretemos rclagdus.

As alteigoes da sociedade sio ephemeras ; @S CIrcums -
tancias da vida, mil outros motivos rompem os lagos ;
mais tarde o album se transforma n'um livro de lem-
brancas animado.

Folheando-o, sentimos ante essas hguras conhecidas.
amadas ds vezes, ds vezes tambem inditfferentes, de-
testadas, tolas as impressoes dos annos passados, ..
Este morreu mogo ; que saudades nio deixou!.. .. Esta
amiga  casou-s¢ ¢ partiv, ndao a vimos mais '... Oh !
Como esta era bonita ! que differenga para hoje ! Mais
adiante  estii outro retrato tirado Jdez annos t!\.‘l"lh.'

mudou muito ! . Mas de repente dpresenta=s¢ uma

paysionomia que ndo sabemos quem seja '... Um des-

conhecido! Coitado do que passou em nossa vida, em

sem deixar o menor Vestigio em nossa

nosso album,

memoria !

. assim U (ornamos a 'ln:1' 0 |'I."I"n l-.iﬂ.. L]“*.,‘ CVOlH=-

mos l'.,_'h.al'ai.l.l,'l-l_'i, ara JL.'.:I'\.M_. Orda tristes, ht."l'[] tl'i'i[:.“!i?

Lutza v’ Ava.
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Juc resistiam. vidaiantes
COMO escravos | as mulheres apresadas 1am  encher
seus seralhos. Chegaram audazmente as vezes até as
costas d Hespanha, de Franca e d'Italia. saqueando
aldeas *cm a..zh!_.’l ¢ levando prisioneiras as h lt‘lT.iH'IT-."-
principalment

s Cheles destes paizes, devs ou pachas nega-
Vvim=5¢ quasi sempre Jdar satistacdo as reclamacocs dos
ZOVErnos curope

N Uma occasiao, o consul de | ranga 1indo ¢m pessoa,
Nos DPrincinios 0 LI T1D .' '!1"“."'. f-.a-.]l!"l"!.ll' ki"" hil.."l.
d'Alger a restitdiciao de navios de commercio, perten-
centes a subditos francezes, ¢ capturados pelos piratas,
que os unham vendido em Alger com os carregamen-
I0s, 10 Zrossciramente 1nsultado ;'-hJ-\ sobérano no
calor da discussao a respeito deste tacto ¢ de Outlros

anteriores

Os habylas,qu: habitam as vertentes do Atlas, pouco
caso fazem \rabes, nao fallam a mesma lingua
¢, todavia, cousa que so a religiao explica, aprendem
todos a ]J' ¢ a4 escrever ¢m Arabe. a ponto 1.!-.' ter ]"-.'r—‘
dido o uso do alphabeto que lhes era peculiar. As mu-
lheres andam ¢ viajam com a éara descoberta. ao con-

trario das mulheres arabes que tem sempre o rosto

dos

ondido POT YEOS CSPUSsOs,

Arabes, Mouros, Turcos ¢ Judeons povoam principal-

S

npente o Sahel Nas cidades pr'.,.1-w.1mm o ¢lemento
173 risco ¢ judawco, p irque os Arabes sio antes no-
mades do que sedentarios, habitam Jdebaixo de tendas

1 maneira dos ANLIZOs patri Jr,]r.n ¢, vOM Ll1l.h1.t 4.,1|._‘ aUUS
camellos ¢ cavallos, mudam um dia para outro &
Drocira .:'._ npastagens F'l.l.r‘.f S I'l‘i\.il'lh”"*

" Ds.do Fell tem aldéas e !‘I.H‘ILh_.'f-'ru'H ixas, porque Sd0
agricultores e _“"I'-le:.-’...!“r I"llﬂlnlj‘uil!‘“\.”[\; Irig0 ¢ azel-

I..-iq.r'

fOnas.

() 1sraehita constitue
santes do Norte da Alrica
torna indispensavel intermediario

m ;ill‘h I_‘v.l"Hln 'F'I].Ii"ﬂ INteres—

sua incansavel acuvidade o
pdara o commercio e
dle paAria as mars '-.L'Jl...l fas HL"..:'ILILIE"-'L.'\

Nas aidades Ya Tunmisia, as udias sdo as unicas mu-
lheres que ndo encobrem o rosto. A sua belleza ¢ as
vezes deshumbrante durante a mocidade, 1sto e de 12 a
4 anms, esheltas., gi ademanes de uma rara
1a _T"'i.,l ) Traje rico ¢ enfeitado de seda

d ddmiracao dos estrangeliros, quc

11-|.Ih|t11
'\llj""lllt-l‘.tt 'I-.- 1'&, |]"-. i'
i [azem

casiao de encontral-as nos ~.tl-l.'-l1'llf...- Oou pogcos

U 2UTD,
[\..r.‘]ll ;‘h
l ]

:’I ],_'I']!.‘lr‘\.l

Nnos h,]_.r,”'.hu_ F‘u-,"\r.]'... -.” 15 SC Hs.n..'l;;‘l.i:'!"l DOr sl

-q.:'l""- \jL.rLI!le_‘ Li" ""'-..__rlllu l.l..:"'l 'LIIJ:.Ihllq.,."!‘I\.r.}. ."‘111“‘1 II1._

mesmas

lelizmente, esta belleza é de curta duracio: muitas

YETES ]_”_".',._ ,, '-.i i 'I.l']['.‘_' .II"I.ﬂI'I*-, i m 'I-E'-._""'l'q.'r-l‘llf:'l\]”]\.'”[r’ CXd—
TAdd0 dJdas lormas. LUIma ;.T""J-I.r-l CAXCESss1va '-il“-“'”f.'

lodos 0s seus attractivos, ¢ € o préenuncio de uma

Estrada de ferro urbana em Berlim

Em 7 de Feverewro ultimo, a cidade de Berlim as-
sist1o & inauguracio de uma estrada de ferro urbana,
que lembra os caminhos de ferro aéreos da cidade
« imperial » de New-York. A sua extensio ¢
K:dometros ; os trilhos sdo assentados n'um elevado
viaducto de ferro, ¢ os vagons passam em tal altura e

i.|n._‘ | |

as YezZes l._-l.""l' ]’H_'I‘I!} l!.l*\ CadSiS, L]U-.; nNs 1‘|"H:lr';hlnr;_'~«. d-;
*--.._:J.'Liu ;.lﬂd-;llf' ]'"'JJLT‘I'I ruct}n]wu:r ﬂh.'ll!'lh.'l]['.; IS5

Pas>sd SCifos,

Ha quatro grandes estacoes,
parada.

Os edihcios das estacaes sdo de granito e pedra lioz,
cobertos de telhas e ornados de ardosia.

Entre as construccoes monumentacs executadas
em Berlun, durante os dez ultimos annos. a estrada de
ferro urbana € sem contestagao uma das mais enge-
Hh'lni‘\.

alem de cinco pontos de

—"m—

VARIEDADE

ENTRE O JANTAR E A SOGRA

. INULUDENTE
. . .

BOMLESTICOD
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SUENA PRIMEIRA
0 MOLEQUE, D. GABRIFLLA.

) MOLEQUE, — () jantar esli na mesa. /Sae.)

1). '|n1|.l1llillrll'l.,I [t hando o L1 ro Jue eslava a ¥y e
olhand F para o l"r"r",’i b (I MR, — Spi1g p "+i|‘|l+_‘. . LOomo
cusia a PASsSar o le 1 po i Panlo 2201 VIT... _"\HHH Hue nao
Jauia com a mulher, ou j4 ndo n'a eslim I, OU DuUnea a es-
Lmou. Mas a que devo attribuir esta tardanca de Paulo?
‘Pausa, ) Daem sabe si ndo o faz de [il'--]‘un‘lln .« PAra me
ir afle 4_'1-.1!|~|r-, |:n|'.|| Hue 21u nao v~lr.|nh+= Mmajs l.‘ll‘ri“ A SUHA

demora e eom o indar do lampo a sua n'u||||||rt L ausencia?
Quem sabe? Pode ser: tudo pade ser... Os homens sio
R0... io... Duaeo passos... ¢ Paulo. f_r:'-:n.l':!-w'r‘ adianita

(r re "'Jr'ii'f_l i

Paulo |
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SUKENA II.
D. GABRIELLA, PAULO.
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PAavko — Ciumes !, Pois ]2 lens ciumes ?

D. GaBriELLA. — Nunea os Live; nem agora, nem anles.
Nido the pergunto de onde vem. nem o (quero saber; sinlo
Apenas que me obrigasse a esperal-o, sem jantar, alé sele
lioras...

PAarrLo. — Seis e meia, ahias

IY. GABRIELLA. \.wu.-rh- relogio sio sete. Nan lel-
arel I"'thlli'liil_ s l'"illr‘l'.l. |'Il'lrli||..|l"|1l-llll" lillri“‘i Ilt‘ Ci-
bega, pode sobrevir- me  uma enxaqueca, uma febre de
a3l caracler... o (que ser en ? posso ale morrer.

Pavro. —Tens gracas, realmente: tens muitissima graca,
Ura agora porque en me recolho einco minutos mais tarde,
jé te her de vir encontrar morla, frio cadaver. envolta
n‘uma mortalha, as maos eruzadas sobre o peilo, @ a eca
40 pe... € 0s leus e 0s meus parentes & volta de ti ehorando
lt‘ilh"hllllt‘lllt'. . E os jornaes da amanha registrando o teu
obito desta singular maneira: « Falieeen hontem, as seis e
meia da tarde, a exma. Sra. dona Gabriella de Andrade,
que esperava o marido para janlar. Cré-se geralmente que
A sua morte fosse devida a tardanca do sr. Paulo de An-
drade. Nossos pezames a familia da finada »

D. GasrierLra, com dignidade. — Nio lhe bastava a inso-
lita indifferenca; nio lhe bastava o desamor — oh ndo o
tente  negar! — que surprendi no seu rosto desde esta
manhan; ¢-lhe preciso ainda o escarneo, a ironia, a cha-
cola... Sr!

Pavro -—lh"qi"l_lll'll'lt‘i:ll-.l, 1), li.ﬂlriD”:I, sempre a conheei
ajuizada e cordata. O nosso namoro, e olhe que perde-
HOS nisso sele mezes,sra dona Gabriella, — correu placido
e egual; e parecia que o casamenlo seria um prulnng;unenlﬂ
desses sete mezes... Vejo que me CNganel; vejo agora, em-
bora Larde, que as mulheres emquanto noivas escondem
com extraordinaria habilidade a garra do tigre, que loda
4 mulher traz dentro em si..,

D Gasnieria. — O que quer dizer ?

PAvio. — Quero dizer que, si  pesasse bem, pros ¢ os
contras. nio me leria casado.

D. GABnIELLA, desalando a chorar, — Tem
Seria melhor que este matlyrio inaudito...

Pavro. — Choras ? Bonito ! Quando eu entrei, recebes-
le-me com altiveza; da alliveza passaste & sobranceria:
agora choras... e o que ¢ melhor — choras sem razao, ¢omo
13 Creancas, peior que as ereancas... Porque, afinal, o que
te hiz en, fazes-me o favor de dizer ? 0 que sel ¢ que nio
Posso resishir as tuas lagrimas, meu bem, meu doce bem...
Eis-me a teus pés: perdoa-me ¢ vamos Janlar, que eslon
com a barriga a dar horas.

D. GABRIELLA, enrugando as lagrimas, — Enteadamo-nos,
sr.Paulo de Andrade:casimos ha apenas lres mezes;alguma
vez lhe faltei com o respeito ou com o affee alguma vez
exigi mais do que lhe permittem as posses 7 Atraigoei-o ?
menti-lhe ? excedi-me ? Vamos, responda francamente.

Pavio.  Nio... Mas a que vem tudo isso ?

D). GaBriELLA. — Bem. Eu ndo n'o fiz: fel-o0 o sr...

Pavio. — Perdio... Raciocinemos com calma, e appli-
(JUEMOS ao  men caso o teu methodo das conclusdes ex-
Iremas. Suppoe por um momento que o bhater das tres
horas do relogio da secrelaria achava-me Ja de chapéu na
cahega e descendo as escadas da rua. O que succedia ? Nio
levava o minisiro hoje a S Chr.stovio um deerelo urgenle,
0 lmperador franzia-lhe a cara no conselho de minisiros e
em vez de ouvir as razoes do chefe do gabinete punha-se
a pintar bonecos com o lapis fatidico. Nao era preciso mais
nada: estava o ministerio demittido. Talvez que essa
medida provocasse arruacas, contlictos, serios molins... o
que sei en ? podia romper uma revolugio, que se propa-
garia por todo o Imperio, que tomaria pro orgoes assusta-
doras, que inundaria de sangue as ruas J)a cidade e que
alinal S. M. a emmalar as suas pingas, a sua politica e o
seu sanskrito e ir pedir asylo 4 bandeira da Inglaterra. K
tudo isso porque o bater “das tres horas do relogio da
Secrelaria pilhava-me de chapéu na cabeca e descendo as
escadas da rua.

1, [;.tl:lm':.\, ndo a sahir. — Basta de zombaria, sr!..

PatLo, lomando-the a mdo. — Deixa-te disso, e facamos
a8 pazes, sim ? Oigue ld vae, 14 vae... Fsle meu genio
brinealhdo, que ndo tama nada ao serio !...

D. GaprieLra:~ Deixa-me... E sinceramente lhe con-
fesso que estou maisque arfependida de me ter casado...

Pauro. — Ah 1 o caso ¢ esse ? fislas firmemente resolvida
a levar tudo a ferro e a fogo? Pois bem; seja. (Enterra o
t‘hu‘m;u nia mbﬁ'u, Poe a capa no fr!'m_‘u, ¢ fH‘quHufU a ben-
u;rh’u com qeslos ubrmdrmh*s.'f Neste caso pl‘btiﬂllh] 0o mhi-
l1Ismo ao men lar domestico, e vou Jantar ao hotel ! —
Abaixo a tyrannia! Abaixo S. M. "Fl-Rei Casamento!
fCorre para a Fu.r‘.-’rl.,, e esharra com 1), l"'rmrhr.".LJ

Pavro, tirando o chapeu, d parte. — Minha sogra....

SCENA 111
Os sessos, 1. CANDIDA.

razdo ..

). CANDIDA, a Paulo, — O que ¢ isto? (A" pilhir) O que
| ]

fon?

Pavio. — Nada. Sua filha esta com uma forle enxa-
(Jueca.

D). Canvipa. — Esta com uma forte enxaqueca, ¢ o sr

diz que nio ¢ nada ? !... /Indo a flha e tomando-lhe as
maos./) O que tens? Choraste? Mas o que for, dize ?

Pavro, — Nio se assuste... A enxaqueca hoje deu-lhe
para chorar... Chorou muito... Nao tem feito oulra eco:sa
desde que entrei...

D. Caxpipa. — Por certo... ha alguma razio oecculta.
Nio se chora sem razao, malormente Gabriellinha (que
nunca choron em solteira. ..

Pavro. — Perddo! Parece-me que a sra niao ¢ perfeita-
menle H'I‘l'.l.lh'll'-’l. S8 i{ll.‘lllfln ascel... em llL‘*]H['IILL..
quando andava de mama... quando Ihe dppareceram os
dentes... I no proprio dia de nosso easamento.., ao entrar
na agreja chorou... E a sra tambem chorou sbundante-
menlte ... coprosamente.. lorrencialmente comindo nio
direi que a sra se transformou no ehafariz do Lagarto. .

). Canpipa. — Oh! ¢ demais, Sr! E' abusar indigna-
mente da fraqueza de duas pobres mulheres ! Depois da
(lla, a mae. Duas vietimas! Sim, duas viclimas da Qua
prepolencia, da sua lyrannia...

. devia enthusiasmar a multidio. Aquillo enfastion-my
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Pavro. — Protesto, protesto energicamente eop(r
Suas palavras... 8i aqui ha alguma vielima, nag :
cerlo a Sra., nem minha mulher: soy ey ! Fermita
pois que lhe offereca uma pequena errata - onde dilsad-
victimas, entenda-se dons algozes e uma sg Vietima 2

D Caspioa, enfurecida. — () Sr. falta-me ao req';.'t
Ndo ficarei mais uma hora em sua casa... R

Pauro, d parte Que pechincha !

D. Caxpina. — Volto Paraa Pavana e aqui nag p,

NUNCA MAIS 08 meus pés... /senlu-se q chorar), n

Pavro. — Nio digo menos disso ; longe de mim a id |
de dissuadil-a do sen intento, que ¢ nobilissimo e hypi
c0, altamente hygienico... Os ares da Pavuna sio mkag:*n :
cos... ¢ fazem-lhe muito bem, abrem-lhe o preli!hl |
dao-lhe edres... Sim, porque isto no fim de eontas ¢ i fol
simples Tmslﬁn de cdres... Oleo (e figado de Imcalhau |
ares da Pavuna, minha senhora ; oleo de ligado e Pavupg S0 N
(Mudando de tom. Agora um conselho, Sra. dona Capd
da ; um conselho do amigo. A Sra ¢ tres Vezes sogm
Aqui, em Macahé e na Pavana. Macahé ¢ um respiradogy
da Pavuna, assim como a eorte um calmante de Marak
A Sra. e em geral todas as sogras sio para a harmonig,
famihia o mesmo que a ln,r.;l.:nlc-rm ¢ para o equi!" ' ‘
Guropeu, Si por acaso surge uma divergencia entre
polencias, tudo se arranjari pelo  melhor eom
comlanto que a Inglaterra nao intervenha, F’ o que suees
precisamente na familia ..

O Moveque, da porta, — () jantar

N
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esth na mesa.

Pavro, a mulher. — Olha, eu era doido pelo the Yamee
]}TII""J : El‘ﬂh['{i‘{} (]llﬂﬁi A3 OpEras e ouvi as maiores celelp
dades do canto. Amei todas as cantoras que ouvi, bonily Jur de
ou feias ; sempre me pareceram creaturas bellas e dypidBl .«
nos... Mas de uma vez foi morar para o 2° andar GF
minha casauma cantora do lyrico. Mal Tompia o s, o

abria a minha visinha o piano e AgOra 0 vereis... passy
horas interminaveis, dias inteiros e medonhos a estudap.
repisar, a vencer as divinas difficuldades com que i

nunca mais fui ao lyrieo. Comprehendeste ? A cantora am
ndo deveria estudar ou niao deveria ir morar pa *dor sid
2" andar da minha casa. Pois como a canlora és tn ¢ *
todas as mulheres : 4 forca de nos martellarem a pacien -5,
com uns ciumes sem fundamento, acabam despertando

nos um sentimento de repulsio pela vida de familia, <ge B0 §

Basta de moral, vamos Jantar (A" sogra) E a Sra

arie,
ou anles partamos todos para a Pavuna.
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O premio dos ultimos problemas foi ganho pelofgiyui.
decifrador que assignon D, Rosinha, pode pois man am dea

dar procura-lo. Kis as decifracies.
Ao Meterramma
Pato, Paio, Pavo, Pago, Paco, Pano, Papo. .

Phantasia geomelrica

,.

Ao problema arithmetico

a primeira caixinha tem....... 160 |
a secunda ) D st “AOH A
a terceira » R

Para os decifradores dos problemas seguintes
Servamos um romance encadernado.

™ 652. Synonimos

Para as nove palavras seguintes procurai synonim nhﬁm
de forma tal que as iniciaes das palavras achadas :
tormem o0 nome de uma cidade da provineia do Rio de
Janeiro,

Preto, Caboclo, Face, Vocabulo, Costume, Sinis
tro, Recife, Gardo, Mosquito, e

63. Circulo eryptographico .

64. Recreio arithmetico
Com os dez algarimos 0 a 9 escrevei cem.

NEMO

N. D.—Todua a correspondencia l'ul:_nli.\.'t o esta secgdo
deve ser dirigiuda a Nemo no escriptorio desta lolha.



